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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Plairait-il à Monsieur l’Abbé Gezelle de donner à Cordelia V. le calendrier alphabétique de tous les Saints?1

Pourrait-elle rappeler à Monsieur l’Abbé de proposer aux Demoiselles de son Patronage de faire une répétition

privée de chant religieux au local même du Patronage?

Ne serait-il pas opportun d’écrire à la Librairie St Augustin une carte pour conrmer les envois successifs des

quatre derniers mois de l’almanach?

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Voor de Duikalmanak.
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